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1) Sénder/vondor e “2) Vendor-no, 91001108 3) Frelght order numhber

SEISSENSCHMIDT GmbH

Daimlerstr. 11

58840 Plettenberg

4} Sender numbor at the forwarding agent

VAT Id-No.: DE123840478 = 0 d

EKAER-N. Frei g ht Order
5) Loading polnt 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6) Dato 30.01.2019  7)Relation number

LSF LC 9) Forwarding agent 10) Forwarding 18070077
8) Shipment number 63768 Firma
Schweitzer GmbH & Co,

11} Reciplent 12} Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str, 23

Magna PT S.p.A, D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

-70026 MODUGNO

Telephona Fax

VAT ld-No.: ITO4886850728 13) Gargo manifest/frafght list
14) Delivary / unloading polnt 18) Sender's comment for the forwarding egent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248 16) Roceipt dote 30.01.2019 17} Racelpt tme 14:53:00
18) Delivery note no. 19) Numher | 20) Packaging 22) Contants 23} Tera weight i 24} Gross waipht

KG in KG
0080564802 6 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 511 6.167
0080565856 5 | DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 427 4,910
0080566384 8 | DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 683 7.927
0080562377 3 | DCT300 SCHALTRAD 6,GANG 256 2,847
0080569872 5 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 422 4,887
Total 27 2,299 KG 25,748 KG

31) Del. term 32} Valus of goods 33) kind of goods 34) Sender cash an dellvery

FCA Plettenberg 59.862,55 EUR

A

35) Enclosures

36) Order number, customer
38) Moens of transport number

39) Truck code LB SC 1870

40) Shipping type Truck

42) Acknawladgement of recelpt from ship-to party

43} Confirmation of recaipt by the driver

Above delivery received completaly, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Above delifEAIE LR Bl G T et
Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

05 FEB 2019

wohuito coptserya di
o 4 t' t ~ 1
Date Truck slgnature Name Signatura Company stamp [ slg:\ntyrg: Rl i e ntica
4%} The general German carrler conditions apply (ADSRE 44) Tha delivery conteins M\ wara swapped 46} Fiir die Ablage
Area of Jurfsdication Is the company headquarters of the dispatch Euro skids Euro skids

Euro wire pal conv Euro wira pal conv

Page 1 of 1




Les paties encadrées de lignes grasses
doivent &tre ramplis par le transporteur.

Dla mit fett gedruckten Linfen eingsrahmtan Rubrd-
¥an milssen vom Frachifihrer ausgefillt werden.

1-15 fesmmes 21+22

pon-

Auszuflllen unter der Ver-
antwortung des Absenders.
lir sous {a res

sabilité de 'expéditeur.

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Comneliusstr. 49 - 40215 Dilsseldorf - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6801544  E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde
A rampl

Nach gilltigem ADR

welB = Examplar fir Auitraggeber  blanc = Exemplalre pour commeitant  wit = Exernplaar veer lastgever blan¢o = Essemplare per committente white = Copy for orderer fwid = Exempiar jor ofaregner

rosa = Exemplar fiir Absender rose = Exemplaire de l'expédiaur rose = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplae per mitents pink = Gopy fer sender rosa ~ Exemplar for afsender
btau = Exemplar far Emplangar bleu = Exemplaira du deslinalalre blau - Exemplaarvoor geadresseerde bl = Essemplara per destinatario blue = Copy for consignes blaa ~ Exemplar for modiager
griln = Exemptar fiir FrachtfOhrer vort = Exemplalie du transporteur groen = Exemptaar voor varvoerder verde = Essemglare pertansponatore  green = Copy for camier griin = Exemplar for befordrar
1 Abgender (Name, Anschrift, Land) *
Expéditeyr nom, adress, pays) INTERNATIONALER
. FRACHTBRIEF .

- Firma LETTRE DE VOITURE Nr' '63768
SEISSENSCHMIDT GmbH INTERNATIONAL Selte 1 van 1
Daimlerstr, 11 Diese ‘B?l[ﬁrderxgg un':erlle%t troéz e:;'ner ?e ttmnfspan ast lscv:.lmig. I::aogggstant

- egentelligen Abmachung den Bestim- aute clause cantralre, -
D-58840 PLETTENBERG ﬁ-lugngen das Dbereinkommens Gber den vention relative au contrat de trans-
Beftirderungsvertrag Im Intemationalen port International de marchandises
StraBengfiterverkehr {CMR}. par raute {CMR}
O AR
2 Empfénger {Name, Anschnft, Land) 16 Frachtfnrer (Name, Anschrift, Land)
Destinataire (ncm, adrasse, pays) Transporteur (nom, adresse, pays)
Company Firma
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co,
Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG
Zona Industriale Carl-Benz-Str, 23
I-70026 MODUGNO D-71634 LUDWIGSBURG
3 Ausliafarungsort des Gutes 17 Nachfalgende Frachtflihrer {Name, Anschnit, Land}
Llstr prévu pour la livralson de la marchandise ‘Transporieurs successifs (nom, adresse, pays)
OntrLisy 70026 Modugno
Land/Pays IT

4 Ort und Tag der Obemahme des Gutes
Liew et date ge la prise en charge de ja machandise

Ort/Lleu 58840 Plettenberg
Land/Pays DE 18 Vorbehalte und Bemerkungen der FrachtiGhrer

Réserves et observations des transportetirs
Datum/Cats 30.01.2019

5 Bolgefilgte Dokumante
Documents annexés

m )
6 St 7 et 8 fEoemie O SERmAsal siusr] 10 RESRIR | 11 Rkenios [ 12 s ne
0080564802 6 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084091 5.167 KG
0080565856 5 DCT300 SCHALTRAD 7,GANG 87084091 4.910 KG
0080666384 8 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 87084091 7.927 KG
00805690377 3 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87084091 2.847 KG
0080560872 5 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084091 4.897 KG
SUMME 27 25,748 KG
MDY [ [Remieialnt[Emarree | Ropebestinumescoce [1Q s [ Mornas B

om d'emballage en lurnels Fracht

UN voltNeg Prix de transport
Eggéﬂ[gjunnsgen

T e o ey B B g o Zuischensumme
Zuschlige
Supplémants
Nebengebiihren
Frals accessolres
e 4
Zu zzhlende Gesamt-
suymme/Total & paver

1 Rlckerstattung

| 1 Hemboursement —_—

15 e Y en 20 Bis e

Fiahea FCA Plettenberg
R Beea MUIEMME.LMAGE] o

Auggeferigt In am Ut BEnprafgen = L
21 &5y DE-58840 Plettenberg Ie 30.01.2019 %?@Fﬁflfﬁﬂﬁf%ﬁf‘fefﬂﬁz%"‘ﬂodugno (BA

e = R BT e LS am

Qf_z]g‘.jﬂ.-!\?uui TLIiLF 1 ATk T 53 e
58340 Pictteniar irlzrstr. 11

denbes ach 1520

%gtr;icﬁﬂﬂpl&neélsetﬂbp o Unterschiift und Unta te ( : m 3 «

(Signature et timbre (Signature et timbr {5ig aturéf LA RN, s
25 epe s pa derEntaring Paletten-Absender — Expéditeur des palettes | P gﬁ aRr - Destinatalre

mi ren en = = = -
" (] " o aletten-Absender pédi e:.(:;' es palettes Q} ﬁ%&ogﬁga’ug? Kalr?ﬂj Wﬁ
n eln
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Eura-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 verragspaitnar des Frachifdhrers
27 JE————— T —— Bestétigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestétigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
Kz LB SC 1870
Anhanger
Benutzte Gen-Nr. [ ] Nationat [_] Bilatera R=e [] ceMT

Ll adeyq 'Hay susp a|e|pds SpUBLLSP J|0A 74 19 | SAS5E|0 S30 S35|PUBYIIEY 'S|PUUR) U Uogaisel op 8ped o] |6 ebejlequa, i sdnotg ‘Bienkila,p QIAILNN NGO QIBWNN :BIpea np aubi arguuap | § enbjpu| 'sesnalsbuep Sas|pUBLIELL B SEO U3,
HAOV L'L'1'p'S ZIBSOY UGHIRIUsWnOpISpUOS BUals 2 pun | BSSE(Y Jop Je)pD ‘opoasBunyuRiyssagleuunt pun addnifisBunyoedisy Yewwiny-1a1snw|alezIyeien awbiny-NN Lagefinzue Juany 1sp ajiaz usizs| fap Ul 1s] Wengn uayapypysh leg,

-




Seit iiber ... peanion

[T I

Sendung-Nr.: 19-001038 vom 30.01.2019

1| Absender f Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
SEISSENSCHMIDT GMBH ) .
Bofbre terl lrotz  eil - Co tra it est 3 bstant toute
DAIMLERSTRASSE 11 Sammalin Amachung den, Beslimmunan Ges ciauss conirske, 3 la Convorion relalive au
58840 PLETTENBERG Dbereinkommens Ober den Beférdarungsverirag contrat  de  fransport  Infemational  des
im intern. Straengltervarkehr (CMR), marchandises par route (MR),
2 Empfanger / Destinataire § Frachtfiihrer f Transporteur Benutzte Gen,-Nr.:
-08-019-G-0158
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. RE
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Siralie 23
ITALIEN 71634 Ludwligsburg
3 Auslisfarungsart des Gutes / Kleu prévu pour la fivraison de la marchandise 7 Nachfolgendar Frachtfdhrer / Transportaurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

o/t MODUGNO
Land/Pays  [tallen Zoit/ Temps

Datum/Date  04.02,2019

4 Ortund Tag dar Ubernahme / Lieu at data da Ia prise en charge de la marchandise

Ort/ Lisu
PLETTENBERG , g Vorbehalte und Bemarkungen des Frachtfohrer /
Lend/Pays  Deutschland Zeit / Temps Réserves et observalions des transporteurs

Dalum/Date  30.01.2019

5 Beigefigla Dokumente / Documents annexes

P ZelcherNr, Anzahl der LM Art dar Verpackung Bezelchnung des Gules Gewichl, kg Umfang
9 N?:s 10 Mearq:as ert numares 1 Nofnabra g;s colls 12 Mod: l;re?nr';allag- 13 Nalure da la marchandisa 14 Poids, kg 1 5
1 80584802 27 COLLI Getriebeteile 25,748
2 805653856
3 BO566384
4 80569377
& 80569872
Summe: 25.748,00
Total

27,00 COLU

16 Anwaisungen das Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tanﬂdlorn;lter mit Grenzlbergdngen i
von

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondera Varelnbarungen / Conventions particuliares
unfrei - Rechnung an Empfinger

- : Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Flltessamesisn Nutelastiol - yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

Anhanger
Fahrar gesetzlichen Vorgabrgn durch den Fahrer erfolgt
3 o | ~ ld § ‘, [-.- '
22 Benutzter Grenzfibergang ’ % 19—001038&mp¥angan a‘#}a "(;' uﬂatan'h’:ale
Viu {i€ (Reception desmmart @8R8 odugno (BA)

20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.

D-58840 PLETTENBERG D-71834 Ludwigsburg I-70035?4‘IPE[B'512919

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschriit und Stempel das Fracht{Ghrers
Signature et limbre lexpaditeur Signature et {imbre du {ransperteur KR

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisflhrer; Axel, Friedrich, Ingrld und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Straie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto; 0501540600
71634 Ludwigsburg Handslsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80O 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFFe04



